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ALAS
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KNOW-HOW ET TECHNOLOGIE
DE POINTE DANS LA
FABRICATION DE PROFILES

EN ALUMINIUM

Tout au long de son histoire ALAS IBERIA s est démarquée
par étre une entreprise dynamique, innovante, en constante
évolution et toujours proche du client.

Nous faisons partie du renommé groupe multinational
CEVITAL, avec une approche fondée sur l'amélioration
continue afin d'offrir les meilleures solutions dans |“extrusion
de profilés en aluminium et dont le succes est enraciné
dans les valeurs fondamentales de notre groupe: Intégrité,
Transparence, Courage et Engagement, Solidarité, Citoyenneté
et Respect.

Nous avons une équipe multidisciplinaire de professionnels
hautement qualifiés et engagés, ce qui nous a permis de
développer notre propre know-how basé sur I'expérience et
l'incorporation des meilleures technologies. De ce fait, nous
avons la meilleure reconnaissance: la confiance et la fidélité de
nos clients au niveau national et international.

Nos grandes et modernes installations industrielles de plus de
100 000 m?, avec une surface construite de plus de 49 000 m?,
sont stratégiquement situées a Langreo - Asturias. Nous
disposons de tous les moyens nécessaires avec la technologie
la plus avancée du secteur de I'aluminium, et nous contrélons
de maniére exhaustive toutes les phases de nos processus de
production pour offrir les garanties maximales des nos profilés
en aluminium.

NOUS TRAVAILLONS AVEC UN
OBJECTIF CLAIR :

TRANSFORMER LES IDEES ET BESOINS
DE NOS CLIENTS EN PROJETS

Le point de départ est une analyse rigoureuse de toutes
les exigences pour offrir une réponse personnalisée afin de
donner a nos clients la solution la plus rentable et la plus
efficace. Nous nous adaptons avec une grande flexibilité aux
besoins spécifiques des secteurs les plus exigeants:

o Architecture : avec nos propres séries de menuiserie ALAS,
qui représentent une innovation dans le domaine des
fermetures, fenétres, portes et facades.

o Industrie : profilés structurels, robotique, illumination,
décoration, énergie, etc.
e Transport : carrosserie, automobile, aviation, ferroviaire...

Notre bureau technique a développé des systéemes de
cloisons architecturales ouvertes et compatibles basés sur
'optimisation des composants pour réduire au maximum
les stocks d'accessoires différents, les temps d’assemblage
ainsi que le temps d” installation sur le chantier, tout cela,
sur la base d'une analyse conjointe de toutes les phases
d’'approvisionnement :

e Conception et design.

e Extrusion.

o Réalisation de différents types de finitions de surface :
laqués, anodisés, grattés, sablages, etc.

o Assemblage de rupture de pont thermique.

e Découpe et usinage de profilés.

e Emballage sur mesure.



KNOW-HOW & CUTTING EDGE
TECHNOLOGY

IN ALUMINIUM PROFILE
MANUFACTURING

Throughout our history, at ALAS IBERIA we have stood
out as a dynamic, innovative company, constantly
evolving and always close to the customer.

We are part of the renowned multinational group
CEVITAL, with a marked focus on continuous
improvement in order to offer the best solutions in the
manufacture of aluminium profiles by extrusion, and
whose success is rooted in the fundamental values of
our group: Integrity and Transparency, Courage and
Commitment, Solidarity and Citizenship, and Respect.

We have a multidisciplinary team composed of highly
qualified, trained and committed professionals, which
has allowed us to develop our own know-how based on
their large experience and together with the inclusion of
the best available technologies. Thanks to this, we have
been granted: the trust and loyalty of our customers,
both at a national and international level.

Our large and modern industrial facilities of over
100,000 m?, with a built area of more than 49,000 m?, are
strategically located in Langreo - Asturias. We have all
the necessary means with the most advanced technology
in the aluminium sector, and we exhaustively control all
the phases of our production processes to provide the
maximum guarantees in each aluminium profile that we
manufacture.

“Nous sommes ce que nous faisons a répetition.

L “excellence n ‘est donc pas un acte mais une habitude”.

- Aristote

“We are what we do day by day. So
excellence is not an act, it is a habit’.
- Aristotle

WE WORK WITH THE FIRM
TARGET OF TRANSFORMING
THE IDEAS AND NEEDS OF OUR
CUSTOMERS INTO PROJECTS

The starting point is a rigorous analysis of all the
requirements in order to offer a customised response,
"custom made", that is both the most cost-effective and
effective solution. We adapt with great flexibility to the
specific needs of the most demanding sectors:

o Architecture: through the ALAS series, which
represent an innovation in the field of conservatories,
windows, doors and facades.

o Industry: structural profiles, robotics, lighting,
decoration, energy, etc.

® Transport: bodywork, automotive, aviation, rail...

Our design department has developed open and
compatible architectural systems, based on the
optimization of components to minimize the stocks of
different accessories, assembly times in the workshop
and their installation on site, based on the joint analysis
of all supply phases:

e Extrusion.

e Fulfilment of different types of surface finishes:
powder coating, anodizing, etching, sanded, etc.

e Thermal Break Assembly.

e Cutting and machining of profiles.

e Customised packaging.

e Conception and design. ’ “*
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EXCELLENCE DANS LA FABRICATION DE
PROFILES POUR LE SECTEUR INDUSTRIEL

EXCELLENCE IN PROFILE
MANUFACTURING FOR THE INDUSTRIAL SECTOR

Chez ALAS IBERIA nous sommes conscients que nos clients ont besoin d'un Partner
de confiance qui les aide a atteindre leurs objectifs avec la meilleure qualité, rapidité
et rentabilité.

Clest pour cela que nous proposons un large éventail de solutions pour les secteurs

industriels :
e Energie solaire et éolienne. e Parasols, stores, pergolas et treillis.
e Carrosserie et transport. e Clotures, garde-corps, fermetures,
¢ Cloisons, mobilier et équipements urbains. portails et autres systémes.
e Profilés structurels pour la construction e Electroménager et décoration.

et I"industrie nautique. e Industrie électrique et électronique.
e Signalisation, éclairage et enseignes. e Autres.

At ALAS IBERIA, we are aware that our customers need a trusted partner who can help
them achieving their targets with the highest quality, speed and profitability.

Therefore, we offer a wide range of solutions for industrial sectors:

e Bodywork and transport in general. e Sunshades, awnings, blinds, pergolas

e Solar and wind energy. and lattices.

e Structural profiles for construction e Fences, railings, closures, gates, gates
and the nautical industry. and other systems.

e Partitioning, furniture and urban e Electrical and electronics industry.
equipment. e Electro-furnishing and decoration.

e Signage and lighting. e Others.




UNE GAMME INNOVANTE DE
PROFILES POUR LARCHITECTURE

Nos séries de profilés ALAS ont été
spécialement concues avec nos clients
et fournisseurs, pour 'optimisation
des composants en étant des profilés
plus simples a fabriquer ainsi que trés
fonctionnelles, durables et résistantes
avec des finitions excellentes et
innovantes dans :

e Fermetures. e Portes.
e Garde-corps. o Fenétres.
e Facades. o Treillis et Parasols.

Our ALAS profile series have been
specially designed together with

our customers and suppliers for the
optimization of components, achieving
the best possible ease of manufacturing,
combining functionality, durability and
resistance, with excellent finishes, and
representing an innovation in:

e Conservatories. e Doors.

¢ Railings and e Windows.
balustrades. e |attices and

e Facades. sunshades.
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El Grupo Master, lider en el mercado global de los cerramientos, proyecta y realiza desde hace 35 afios, accesorios y componentes de disefio y alta tecnologia para
cerramientos en aluminio, prestando ademas una especial atencién al medio ambiente. Establecidos en la region Italiana de Puglia, Master realiza el 97% de la
produccién, acabados finales y logistica en sus propias instalaciones, todo ello gracias a un equipo humano de mas de 290 personas, laboratorio propio v procesos

de industria 4.0.
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LIGNES D"EXTRUSION
DE DERNIERE TECHNOLOGIE

THE BEST TECHNOLOGY
IN OUR EXTRUSION LINES
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Notre capacité de production dépasse les 25000 tonnes par
an. Nous avons trois lignes d’extrusion automatisées et dotées
de la derniere technologie du secteur, avec des capacités de
pression/extrusion de :

¢ 1800 Tn.
e 2500 Tn.
e 3500 Tn.

Il convient de souligner que nous faisons une attention
particuliére a la matiére premiére utilisée dans nos processus.
Pour cela, nous utilisons exclusivement des billettes d’aluminium
de fournisseurs approuvés soumis a un controle qualité
exhaustif et également nous vérifions les alliages, composition
chimique et certifications en nous assurant qu'ils répondent
aux spécifications requises pour leur transformation ultérieure.

La qualité supérieure de matiere premiere nous permet d’offrir
une large gamme de possibilités de fabrication de profilés
en aluminium avec des alliages a faible empreinte carbone
(certifié) et avec la possibilité d’application a tous les secteurs
de l'industrie, le transport et I'architecture.
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Our production capacity exceeds 25,000 tons per year,
with three automated extrusion lines equipped with the
latest technology in the sector, with pressure / extrusion
capabilities of:

e 1,800 Ton.
e 2,500 Ton.
e 3,500 Ton.

It is worth to mention that we pay special attention to the
raw material used in our processes. For this reason, we
exclusively use aluminium billets from approved suppliers,
subjected to an exhaustive quality control, verifying the
alloy, chemical composition and certifications, thus ensuring
that all specifications required are met for the subsequent
transformation.

The superior quality of our products allows us to offer a
wide range of possibilities for the manufacture of aluminium
profiles, with alloys with a low carbon footprint (certified)
and applicable to all sectors of industry, transport and
architecture.

Es un hecho:
cada dia, mds sostenibles.

Nuestros procesos productivos usan energias
renovables con Garantias de Origen.

carburos.com

CARBUROS
METALICOS

Grupo Air Products




LARGE GAMME DE COULEURS
AVEC NOTRE PROCESSUS DE LAQUAGE

Nous disposons de deux lignes de laguage automatisées,
I'une de laquage vertical et 'autre de laquage horizontal.
Nos processus et matiéres premiéres sont conformes
aux normes européennes et 3 la marque de qualité
QUALICOAT en nous permettant d’obtenir la classification
la plus élevée : SEASIDE CLASS.

Nous pouvons apporter une grande diversité de couleurs
et de finitions aux profilés en aluminium. Il existe en
outre , des finitions spéciales réalisées par un processus
de transfert par sublimation en obtenant divers effets
comme le bois, le marbre, le granit... tout en maintenant
la qualité et le label QUALIDECO.

We have two automated lacquering lines, one for vertical
lacquering and the other for horizontal lacquering. Our
processes and raw materials comply with European
regulations and the QUALICOAT quality mark, allowing us
to obtain the maximum classification, SEASIDE CLASS.

We can provide a wide variety of colours and finishes for
aluminium profiles. There are, in addition, special finishes
made through a sublimation transfer process, achieving
various effects such as wood, marble, granite and other
fantasies, maintaining the quality and the QUALIDECO
certification.

FLUINOR

HIDRAULICA - NEUMATICA - MECANICA -

REPARACIONES - DISTRIBUCIONES COMERCIALES

C/ de la Forja n °8
Pol. La Juveria

33211 Tremanes (Gijon)
Tel/Fax: 984 394 954
E-mail: fluinor@fluinor.es




RESULTATS SUR MESURE

AVEC NOS PROCESSUS D’USINAGE

CUSTOM MADE RESULTS
WITH OUR MACHINING PROCESSES

Grace a notre vocation de service intégral, nous disposons d'une section de
découpage et usinage de profilés en aluminium pour la finition finale de piéeces
nécessitant diverses opérations telles que :

e Découpe sur mesure.

e Fraisage, percage, filetage par CNC.
e Usinage.

e Marquage.

De cette facon, nous garantissons que les profilés fabriqués peuvent étre utilisés
directement par nos clients sans devoir sous-traiter d’autres fournisseurs et donc en
diminuant les manipulations intermédiaires du produit.

Thanks to our strong vocation of integral service, at ALAS IBERIA we have
implemented a dedicated line for cutting and machining of aluminium profiles, in
order to provide any required finishing of final parts in which various operations are
required, such as:

e Cut to size.

e Milling, drilling, threading, by CNC.
e Punching.

e Marking.

In this way, we guarantee that the manufactured profiles can be used directly by our
customers in their production processes, without the need of subcontracting other
suppliers and external processes, thus reducing intermediate product handling.



100 % ENGAGEMENT AVEC NOTRE SYSTEME INTEGRALDE
QUALITE, INNOVATION, SECURITE DU TRAVAIL ET DURABILITE

Nous avons mis en place un controle exhaustif de toutes les
phases de nos processus de fabrication et nous organisons
des réunions d’équipe tous les jours afin d’améliorer nos
méthodes de travail.

Nous disposons d'un département de contrble de qualité,
équipé de tous les instruments d'analyse et de mesure
nécessaires pour la réalisation d'inspections périodiques
rigoureuses. Le résultat est une structure "sans faille" qui nous
rend responsables de la réalisation des objectifs de qualité,
afin d’offrir le maximum de garanties a nos clients.

Nous sommes a la pointe de la technologie en R&D+i et
nous misons sur la sécurité de nos employés dans leur
environnement de travail. De méme, nous menons des actions
de sensibilisation visant a réduire I'impact de notre activité sur
I'environnement.

We have established an exhaustive control of every single
phase of our manufacturing processes and we maintain
systematic meetings with all the staff, aimed at the perfection
and continuous improvement of our methodology of work.

We have a Quality Control Department, equipped with all the
analytical and measurement tools required to carry out rigorous
recurring inspections. The result is a "seamless" structure that
makes us responsible for the achievement of objectives of
quality, to provide maximum guarantees to our customers.

We remain at the forefront with the best technology in R+D+i
and we are committed with the safety of our employees in their
work environment. Likewise, we carry out awareness-raising
actions focused on the reduction of the impact of our activity
on the environment.

www.edisa.com

] ]inJs)

ERP y CRM
Gestion de Procesos (BPM)
Radiofrecuencia

@M LIBRA

SOFTWARE DE GESTION PARA
LA MEDIANA'Y GRAN EMPRESA

Automatizacion Almacenes (SGA)
Business Intelligence (Bl)
Accede a los datos de tu
empresa desde una Unica
plataforma, en tiempo real
y desde cualquier lugar

Portales web
Movilidad
y mucho mas

MADRID | BARCELONA | VALENCIA | VIGO | OVIEDO | ORENSE | LAS PALMAS

@M EDISA

BOGOTA | MEXICO D.F. | QUITO | SANTO DOMINGO



NOTRE VISION D'AVENIR EST ACCENTUER
NOTRE PRESENCE A L ECHELLE INTERNATIONALE

OUR VISION OF THE FUTURE LEADS US TO CONSOLIDATE OURSELVES

AS A COMPANY WITH A GREAT INTERNATIONAL PROJECTION
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Nous distribuons nos produits internationalement avec notre
propre réseau de partenaires commerciaux.

Nous sommes également conscients de I'importance d'étre
proches de nos partenaires .C'est pour cela, que nous
travaillons continuellement sur divers projets pour étendre
notre présence internationale et continuer a conquérir des
nouveaux horizons.

We distribute our products around the world through our
extensive network of business partners.

Likewise, we are aware of the importance of staying by our
partners wherever they require. For this reason, we constantly
work on various projects to expand our international presence
and keeping conquering new horizons hand in hand with our
customers and suppliers.
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Y TRANSPORTES

VEHICULOS ADR

BASE ASTURIAS:
Pineres de Pria, s/n
33591 LLANES (ASTURIAS

DELEGACION BARCELONA:  BASE CANTABRIA:

Tel. 985 410 122 / 985 410 470

transana@transportesana.com i@!
www transportesana.com

PI. Barros, s/n
39400 LOS CORRALES DE BUELNA




PROCESSUS LOGISTIQUES OPTIMISES AFIN DE GARANTIR )
QUE NOS PRODUITS ARRIVENT A DESTINATION EN PARFAIT ETAT

Nous disposons d'un grand entrep6t ou les profils sont
organisés selon leur typologie pour une préparation efficace
et rapide de chaque commande.

Nos profils sont soumis a des processus d'inspection continue
pour garantir leur qualité et avant chaque expédition ils sont
emballés de maniére standard en lignes automatiques avec
de protections en plastique et boites en carton, ou selon
les exigences spécifiques de chaque client et projet afin de
garantir un emballage et transport optimal dans les délais

convenus.
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We have a large warehouse where the profiles are organised
according to their typology in order to facilitate a better
efficiency and speed in the preparation of each order.

Our profiles are subjected to continuous inspection
processes to guarantee their quality and, before shipping
to each customer, they are packed in a standard way,
automatic lines with protective plastic, in cardboard boxes,
or according to the requirements and specific needs agreed
with each customer and project, being ready for dispatch
and transport within the agreed deadlines and in optimal
conditions to maintain the protection to the destination.
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"CURSOS DE CARRETILLERO..
= INST. LACIONES DE AI.,MACENAJ

Pollgono Industrial de Llames 7 - 33429 VIELLA SIERO (Asturias) Tel. 985 985 109
WWW.ASTURCARRETILLAS.COM
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alasiberia.com

ALAS
IBERIAK
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Avda. Laviana, s/n
33900 Ciano - Langreo, Asturias
Espagne / Spain

(+34) 985 989 600
info@alasiberia.com

JS/COMUNICACION « Concept: JS/MEDIATOOLS A/S * 14568 ¢ www.jscomunicacion.es



